Curriculum Vitae

Personal particulars

Name:




R.M. Meenk (M.A., B.Tr.)

Address:



Van der Aastraat 44, 2597 SL Den Haag, Netherlands

Telephone: 



0031 70 324 74 74

Website:



www.mmeenk.nl

Date and place of birth:

26-08-1948, Rotterdam

Nationality:



Dutch

Relevant work experience, education and diplomas 

1989

State exam interpreter/translator Russian passed (Diploma: ‘Getuigschrift van Tolk-Vertaler in de Russische Taal’, undergraduate diploma interpreter/translator Russian into Dutch/vice versa
); registered at the District Court of The Hague as a sworn translator Russian 

1989-1999

Active as a freelance interpreter and translator Dutch into Russian/vice versa: any subject available; clients: businesses, private persons, and translation bureaus

1997-1999

Preparation for diploma translator English (Hogeschool West-Nederland voor Vertaler en Tolk, The Hague)

1999

Exam translator English of Hogeschool West-Nederland voor Vertaler en Tolk passed (diploma: ‘Getuigschrift Vertaler Engels’ of the ‘Hogeschool West-Nederland voor Vertaler en Tolk’, undergraduate diploma translator English into Dutch/vice versa
), registered at the District Court of The Hague as a sworn translator English

2003-2004

Short practical translating course criminal law ‘Cursus Vertalen in Strafzaken’ (Dutch into English/vice versa: Anglo-American and Dutch law; ‘Stichting Instituut van Gerechtstolken en -Vertalers/SIGV’)

2004-2005

Extensive practical translating course civil and criminal law ‘Cursus juridisch vertalen Nederlands-Engels/Engels-Nederlands’(Dutch into English/vice versa: Anglo-American and Dutch law; Drs. Chris P. Odijk, Amsterdam)

2006

Exam translator English of ‘Stichting Nationale Examens Vertaler en Tolk/SNEVT’ passed  ‘Hogeschool West-Nederland voor Vertaler en Tolk’ (undergraduate diploma translator English into Dutch/vice versa ‘HBO level’
)

2008-2010

Bachelor and Master courses Russian Studies at Leiden University (Russian law, the Russian Economy, Russian Politics, and Russian History)

2008

Registered in the database of the Dutch Ministry of Justice (www.bureaubtv.nl, 

Wbtv number 668) as a sworn translator English and Russian

2011

Final thesis Russian law; qualification awarded: title M.A. (Russian studies), diploma Master Russian Studies, Leiden University

1999-today

Active as a freelance translator Dutch-Russian/vice versa (sworn translations: only Russian into Dutch) and freelance translator Dutch into English/vice versa (sworn translations: both combinations); clients: businesses, private persons, and translation bureaus; from 2003 on more and more specialized in Anglo-American and Dutch law; from 2008 more and more specialized in Russian law

Professional affiliations

Member of the Netherlands Society of Interpreters and Translators (NGTV), Leiden, Netherlands

� There are no graduate courses for interpreters or translators in the Netherlands
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